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Magyarok mint a vallésszabadsdg uttdroi
Irta;: DAROCZY SANDOR

Idén van négyszadz esztendeje, hogy a
vilag minden mas orszdgat és nemzetét
megelézve a tordai orszdggyililés Erdély
lakoi (helyesebben a harom politikai ,,nem-
zet * tagjai: a magyarok, székelyek és szd-
szok) szdmara a vallasszabadsagot biztosi-
totta.

Mi volt ennek a magyarsag tisztességét
dregbitd, korszakalkotd eseménynek a ke-
rete és héttere?

Anglidban [. Méria uralkodott s még ak-
kor Albion igen kicsike orszdg wvolt. A
gvarmatszerzés kora késdbb kezdsdott.
Franciaorszag tronjan II. Henrik tlt, de
csak révid ideig. Egy lovagi tornan hala-
14t leite. A Habsburgok haldlos ellensége
léven, Erdéllyel mar kapcsolatae wvolt. A
torokoknek Nagy Szoliman parancsolt.
Mohacsndal 6 mérte Magyarorszdgra a ha-
lalos csapast és haldldt mégis Magyaroz-
szdg okozta. Szigetvar ostromandl, 1566~
ban gutauteést kapott. Tulkemény didnak
bizonyult szdmara az altala , jubakol”-nak
nevezett, de Zrinyi Miklds altal védett var.
Spanyolorszdgban, amely mar akkor vildg-
birodalom volt, II. Ferdinand volt a kiraly
a Habsburg hazbo6l, Moszkvaban IV, vagy
Retienetes Ivan volt az ur, aki elsének
vette fel a ,minden oroszok cdrja” cimet
s aki az orosz vilagpolitikai iranyt és visel-
kedest évszdzadokra befolyédsolta, Ma is
erezzilk, A romai papai székben IV, Pal
1ilt. A tridenti zsinaf, amely a rémai egyhaz
zilalt széndjat volt rendbe hozandd s amely
az u.n. ,ellenreforméacié” fegyverét ko-
vacsolta, még tartott. Luther a tordai gvii-

1és elbtt tizenegy évvel halt meg. Kalvin
még javaban élt. Eszakamerika jobbéra
felderitetlen volt s Ausztraliardl nem is tu-
dott a vilag.

A tizenhatodik szdzad kézepén az elmé-
ket harom nagy esemény foglalkoztatta.
Fi165z6r a reformécionak nevezeit vallasi
mozgalom, azutan a f&ldrajzi felfedezések
's végil, de nem utolsd sorban, a t&rfk ha-
boruk, a mohamed4nsdg mdasodik nagy ro-
hama Eurdpa ellen.

Magvyarorszag ebben a korban harom
darabra volt szakitva. Nyugaton és észa-
kon I. PFerdinand uralkodott, az orszdg
kozepe 16rék megszallds alatt nydgott s
Erdélyben pedig Izabella, Srapolyai Janos
kirdly ozvegye volt az dr, akinek fia, Janos
Zsigmond, fizenhat éves volt, az erdélyi
6ndllé fejedelemség pedig minddszsze ti-
Zennégy.

Ez a fejedelemség magéaban foglalia a tu-
lajdonképeni Erdélyt, tehat a székely és
szasz székekel 5 a magyar megyéket, meg
az w. n. Partiumof, tehat a tulajdonképeni
Magyarorszag Erdéllyel hatdros részét. Ak-
kori teriilete 40,000 négyzetmértfold volt,
vagyis két és felszer akkora, mint Svéjc.
Politikailag az u. n. ,,harom nemzet” alkot-
ta: a magyar, székely és szasz, amik ,de kii-
16ndsen a két utdbbi, nagy dnkormanyzat-
tal birtak. Az cldhoknak, mint bizanci val-
ldsu, noméad s a székelyek, magyarok és
szdszok utdn lassan beszivargd népnek,
politikai joguk nem volt. A Habsburg-parti,
kalandor, de igen képzett Georgius a Rey-
chersdorf Transylvanus Erdélyrél 1550-ben
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irt foldrajzédban azt mondja, hogy haboru
esetén a harom nemzet 90,000 fegyverest
tudott kidllitani. Ennek és mds hasonld
adatoknak az alapjan Erdély akkori lakos-
sagat az oldhokkal egyiitt kb, 400,000-re
tehetjiik. Ebb6l magyar és székely kb.
230,000, szdsz 70,000 és olah 100,000 volt.

Az 6n&llé fejedelemség kialakulasahoz
az eisd lékést a mohacsi tragédia adta, ami-
nek II. Lajos kiraly is dldozataul esett. Az
akkori legitimista part Lajos 6zvegyének,
Habsburgi Maridnak a testvérét, I. Fer-
dinandot valasztotta kirallya, a nemzeti
péart pediq az erdélyi vajdat, az eredetileg
délszlav szarmazdsu Szapolyai Janost, aki
igazsagos Matyas egyik kivald tabornoka-
nak volt a fia, a lengyel kirdlynak sdgora,
0 maga pedig agglegény. A kettds kirdly-
valasztdst tizenkét éves testvérhébort ko-
vette, aminek a varadi béke vetett véget
1538-ban, Eszerint Szapolyai Jénos a kira-
lyi cimet, a koronat és az altala birt orszag-
részt haldlaig megtartja s akkor mindez
Ferdindndra, vagy a Ferdindnd utodjara
szall. A kovetkezd évben Janos meghdza-
sodott, elvette a lengyel kirdlyi hercegnd
[zabellat s mikor egy évre rd, 1540-ben fia
szilletett, a varadi egyezséget felmondta.
Igaz, hogy fia, Jdnos Zsigmond sziiletését
csak két héttel élte til, de hiiséges emberei,
kiilindsen kézell rokona, a szinten dél-
szldv Petrovics Péter utjan gondoskodott
rola, hogy Ferdinand igénveit ne érvénye-
sithesse. Rovidre fogva masfélévtized tor-
tenslét, Petrovics, de kiildéndsen a horvat-
olasz szarmazasu Martinuzzi Gyorgy hin-
tapolitikdjdnak eredményeként — mert
Erdéivi és megcsonkitott Magyararszagot
egy 6 alatt egyesiteni nem lehetett — Er-
dely a Szapolyal hdz kezében maradt s et-
t6l fogva kb 140 é&vig Magyarorszagtol
killonvaltan élt.

Magyarorszagon és igy Erdelyben is
huszita hatastél eldkészitetten nyert talajt
a reformacio, amely mint német szellemi
aramlat el6szor a német ajku lakossag ko-
zotl. kezdddétt, Magyarorszagon épen 11
Lajos felesége, Habsburgi Maria volt az
egyik fopartfogéja. Erdélyben is elsének
a szdsz varosok fogadtdk el, A brassdi Hon-
ter Janos aki Wittenbergben tanult, 1545

s

t4djan mar az egész szaszsagot Luther tanai
moge allitotta. A magyarok kézotti refor-
macid a szdsz szdrmazasu, de magyarri
lett Heltai Gaspérral kezdddik, aki Hon-
ter tanitvénya volt s 1541-ben a magyar-
szdsz lakossagu Kolozsvar plébanusa lett,
A Partiumban persze a magyarck kozt mar
joval elébb megindult a mozgalom. Tamo-
gatoi a Perényiek, Enyingi Térékok, Ecse-
di Bathoryak, az olah szarmazasu Dragfiak
és a szerb-szlovén Pefrovics Péter voltak,
Ez uldbbi kiildénben igen hamar a reformé-
tus iranyzathoz szeg6ddtt. Janos kiraly
halalaig romai katolikus maradt, de a pro-
testansokat méar politikai meggondolashol
sem iildézte; Martinuzzi Gyérgy bardt pe-
dig, Erdéiv higany-embere, hasztalan pré-
balla hatraltatni a mozgalmat, azt elfojtani
nem tudfa, anndl kevésbé, mert nagy poli-
tikai ellenfele, Petrovics, minden. erejével
tdimogatia hitének cselédeit. Mikor pedig
a Pallaviciniek egy 6se 1551-ben Gyodrgy
baratot meggyilkolta, utane a reformacio
még szabadabban terjedhetett, igy hogy
midén Izabella és fia lengyelorszdgi sza-
milzetéstkbdl 1556-ban visszatértek, a ré-
mai katolikus hitli kiralyné csaknem tel-
jesen protestdns orszagban talalta magat.
Ekkor mdr ugy latszott, hogy Erdély (az
olahok kivételével) majdnem teljesen lu-
therdnussalesz, deavoit gyulafehérvarika-
nonoknak, Kélmancsai Sdntha Martonnak,
azutan David Ferencnek, a kolozsvari szasz
varganak, Hertl David fidnak s kiiléndsen
a dinamikus hatdsi debreceni papnak,
Horhi Juhész Péternek hatdasara a magyar-
sag a helvét iranyhoz kezdett szegbdni.

1557-re tehét mar harom valldsi csoport,
vagy mondjuk igy: felekezet versengett a
lelkekért. A rémal katolikussadg erdsen
meggyengilt ugyan, de még mindig szé-
mitott, aunal is inkdbb, mert az uralkodo
csalad tagjai kozé tartozott. A helvet és
a lutheri irdnyzat kovetdit nemcsak hit-
elvi, de nyelvi killdnbségek is elvalasz-
tottdk egymdastél. Az ellentétet ki kellett
egyenliteni, A kérdés az volt, hogyan?

Az 1523-as budai, 1524-es pesti és az
1525-6s rakosi orszaggytlilések még terro-
risztikus modon akartak elintézni a val-
las1 ellentéteket. (,Lutherani comburan-
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tur...”, ,A lutherénusok égettessenek
meg...") De azéta sok viz lefolyt a Du-
nan. A mohdacsi katasztrofa, a torékok és
németek okozta nyomorusdgok, az erdé-
lyi adottsdg, ahol a politikai orszagot ha-
rom autonom ,nemzet” szévetsége alkotta,
legf6képen pedig az akkor még az orszdg
lakossiga tObbségét képezd magyarsag
j6zansdges, egészséges politikai érzéke,
(aminek kialakulasaban a vallds komolyan
vételének része volt) a kompromisszum-
hoz, kiegvezéshez vezeteit. Erre a célra
Tordadn 1557 junius elsé felében dsszeillt
az orszaggyilés. Résztvevoi kézott ott volt
a rémai katolikus kancellar, Csaky Mi-
haly kanonok, a szintén hith{i rémai kato-
likus Bathory Istvan wvéaradi kapitany, a
késébbi fejedelem és lengyel kiraly; oti
voli a szasz Heltai Gaspdar, David Ferenc,
a szdsz véarosok képviseldi s ott voltak a
helvét iranyt kovetd magyar urak, élitkdn
Petrovics Péterrel. Egyhangilag, minden
ellenvetéds nélkll szavaztdk meq, hogy
kiki azt a hitet ifartsa, ami neki tetszik,
akar (j, akar régi szertartds szerint; kinek-
kinek itéletére hizzuk, hogy hitének dol-
gdban tgy cselekedjék, amint azt jonak
latja, de csak addig, amig senkinek sem
art, nehogy az 1ij vallas kévetdi botrdnko-
zds kovei legyenek a régi valldsnak, vagy
barmiképen is drtsanak azoknak, akik azt
kdvetik.”

Mi ennek a vallastigyi rendezésnek a
jelentésége? LegelszOr az, amire mar ra-
mutattunk: egyhangulag hozatott meg.
Epugy megszavaztak a rémaj katolikusok,
mint a lutherdnusok és a helvét irdny ko-
vetdl; egyiorman megszavaztdk a magya-
rok, székelyek és szdszok. Madsik jelen-
tdsége pedig az volt, hogy nem partidlis,
hanem generdlis, nem részleges, hanem
altalanos valldsszabadsdgot biztositott. Az
ugyan téeny, hogy 1557-ben az orszag tébb-
sége meg lutherdnus volt, viszont a régi
felekezetlel méar csak az uralkodd csalad
miatt is szdmolni kellett, de a rendelkezés
nemcsak a lutherdnusok s természetesen
a romai katolikusok, hanem az akkor még
csak kezd6dé és kiaalakuld félben levd
helvét irany kovetdi szdméra is vallassza-
badsagot biztositott. Hogy az intencid ez

volt, azt a Janos Zsigmond haldldig, 1571-ig
hozott szidmos mas hasonld térvény bizo-
nyitja, amik a vallasszabadsagot mér az
unildriusokra is kiterjesztik, Hogy a val-
lasszabadsag tligvében 1557-ben Tordan
hozott végzés nem mai és nem amerikaj
ertelemben biztositja a lelkiismereti sza-
badsagol, az tény., Végeredményben a ti-
zenhatodik szdzad emberétdl nem lehet
azt varni, hogv a huszadik szdzadban is
megleheifdsen kevés orszaghan alkalma-
zott elvel vallotta légyen, de az tagadha-
tatlan, hogy Erdélyorszagban a tizenhato-
dik szdzzd mésodik felében a rémai kato-
likus hitidl kezdve a lutherdnus ég refor-
matus fellogason keresztiil vallhatla magat
valaki szentharomsag-tagadd unitariusnak
is, anélkil, hogy ezért nem haldl-, de csak
hortdnbfintetés is jart volna Az oka az er-
dély1 adeltsdg mellett kétség kivil az or-
szdg lakésai és elsd sorban a magyarsdg
politikai érettségében, bolcsességében s
alapjdbar komoly keresztyénségében ta-
lalhaté meg. Torda forrongd vildgunk s
els¢ sorban a mai sok szinezésli magyarsag
szamara komoly Gtmutatod.
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Két vélemény a magyar foreadalomesl

1653 janudri szdmunkban irta Major
Robert ,Prof. Schuman Magyarorszagrol”
¢, cikkében a New Iniernational Yearbook
tévedéselvel kapcsolatban: ,Ha egy lexi-
konban punden személynevet rosszul ir-
nak, ez baj: azt jelenti, hogy a cimszd
iréja nem tudja az illetd nyelvet s nem is-
meri a forrasokat. Ha pedig az egyes ne-
veket mindig mdskép irja rosszul, ez ezen-
felill hany agsagat is mutatja ... De lénye-
gesebbek a targyi hibdk ... Ha a szegény
amerikaiek wvalamit fudni akarnak Ma-
gyarorszagrol, eldveszik Schuman pro-
fesszor cikkeil; ez megmagyaraz egyetmdst
az amerikai klilpolitika tévedéseibdl. Mert
Schuman professzor tekintélyes szakértd:
egvelemi tanar, tudomanyos eléado és ta-
ndcsado, kinek siiriin jelennek meg kény-
vel. Nem ¢soda, ha nincs ideje behatobban
foglalkozni tavoli kis orszégok kérdései-
vel, De miért nem engedi, hogy azok irja-
nak réluk, akik onnan jéttek és ismerik

Schuman professzor azota sem engedi.
Maga ir réluk; ezittal ilyeneket a magyar
forradalomrél az ,,Oroszorszag 1917 ota”
c. kényvében (Schuman, Frederick L.
Russia since 1917, New Yoik, Knopf, 1957,
508 p.):

A fejleményeket a legtébb amerikai és
sok nyugateurdpai mint a magyar nép hd-
sies kiizdelmét értelmezte a ,zsarnoksag"
ellen és a , demokréaciaért’. Minden kom-
munista, aki h maradt Moszkvéhoz, ugy
értelmezte, mint & ,nyugati imperializ-
mus”, , fasiszta" és ,felforgaté” dgynokei-
nek elvetéll erdleszitését a dunai ,népi
demokracia” ertszakkal valdo megddnté-
sare. Az (gazsag valahol a kdzépen van —
amennyiben valaha is fel lehet deriteni az
igazsagol az emberek irracionalis és bru-
{alis magatartdsanak megér{ésére. A haza-
fias magyar hagyoméanyok magukba fog-
laljak az idegen uralom elleni fanatikus
lazaddsokat, melyre a legjobb példa Kos-
suth Lajos balvégzeti forradalmi , koztar-
sasaga” 1849-ben, amelyel szintén orosz
csapatok vertek le. Ezek a hagyoményok
azonban nem foglaltak magukba demokra-
tikus 6rokseget. Az ezeréves feuddlis ma-

gyar kirdiysadg, mely Ausztridval egyesilt
186/ és 1914 kouzt, 1919-ben pedig Kun
Béla kommunista diktatirdjat szenvedte
el, utdna passzivan évtizedekre belenyu-
godott Herthy Miklos korményzo diktatu-
rajdba; Horthy volt az, aki az 1920. évi
nfehér teiror” kozben jott uralomra s a
masodik vildghébor( alatt Magvyarorszagot
Hitlernek szolgaltatta ki, Magyarorszag-
nak az elmult szdmos évszazad alatt nem
volt denwokratikus kormanvyzata tovabb
mint ésszesen 6t éven keresztiil és ez csak
meg-megszakitott rovidélett kozjatéka-
ként a deszpotizmus valtozatos nemeinek.
A huszadik szédzad kdzépsd évtizedei alatt
Magvyarorszagot, akarcsak Lengyelorsza-
got és a Balkan &llamait, az er6k egyen-
stulya beldlrdl, kérlelhetetlen nyomdsok
kiviilrdl, arra itélték, hogy wvalasszon a
diktatira fasiszta és kommunista formai
kozi." (465)

«(Oktdber 23-4n) az elsd vér akkor om-
lott, amikor az AVO tlizet nyitott. Ezt a
népi felkelés kovetie, szemmellathatolag
kézponti vezetés, irany vagy cel nélkil,
s amelyet kényvégetés, sok gyhlolt titkos-
rendér meggyilkoldsa, a magyar hadsereg
szamos egységének a felkeldk oldaldra
valG atdllasa, és zsidok és kemmunistak
valogatds nélkil valé legyilkoldsa jellem-
zetf..,” (466)

oMoszkva, miutdn anarchidval kellett
szdmolnia a Duna partjdn, nyilvanvaléan
kész volt (hacsak cselekedeteit nem értel-
mezrzik képmutatdsnak) lenvyelni, mint a
kiseblb rosszat, a Magyarorszdggal wvald
viszonyanak alapos megvdltozasat, bele-
értve egy nem-kommunista koalicid elfo-
gadésat s lalan egy kommunista-ellenes
rezsimet is. Oktober 29.—30.-an bejelen-
tette, hogy kész visszavonni a szovjet ¢sa-
patckat Magyarorszagrol és a tobbi Varsoi
Sze1z6dést alaird orszdgbol. Taldn soha
sem tudjuk meg, milyen elkésett enged-
ményeket lettek wvolna hajlanddk tenni,
hdla azos<nak az Uj eseménvyeknek Buda-
pesien és Egyiptomban, amelyek 1j félel-
meket ébresztve benniik, egészen mas el-
hatarozasra készietiék ¢ket,
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A budipesti események ezek wvoltak:
mig Grész plispok békefelhivasokat bo-
csatott ki, Mindszenty biboros, akit felke-
16k szabaditottak ki oktéher 30-an, di-
csérle a felkelSket, nyugati segitséget kért
és celzast tett arra, hogy kész egy anti-
kommunisia kormanyzat élére allni. Az iz-
gatott Nagy, abban a reménvyben, hogy a
felkelket Ifegyverletételre tudja birni,
november 1-én a szovjet nagvkovettel ké-
z0lte, hogy Magyororszdg felmondja a var-
s0i egyezményt, nyugafi segitségért folya-
modott, az ENSZ beavatkozédsat siirgette
és az Gsszes szovijet erék azonnali kivona-
sat kovetelte. Egyiptomban az izraeli had-
sereq okl Sber 29-én nagyardnyi offenzivat
inditott sz angol-francia politika nyilvén-
vald beleegyezésével, akik egyiptomi re-
ptldtereket kezdtek bombdazni november
1-én és Szuez elfogalaldsdra késziiltek. A
moszkval vezetdk egy szovjetellenes ma-
gyarorszagi rezsim s nyilt kozelkeleti ha-
boru lehe{Gségével keriiltek szembe, ami-
nek kovetkeztében elhatdroztdk, hogy a
magyar forradalmat erdszakkal leverik.”
(467)

A magvar forradalomnak és szabadsag-
harcnak ezt a killonos bedllitasat talan
Schuman professzor ar ama mondatai ma-
gyarazzak meg a legjobban, amelyek az
emlitett New Infernational Yearbook 1949-
es kdtetében talalhatdk: , Az egyszer(l em-
ber Magyarorszdgon (1949-ben) szemmel-
lathatolag kevesebb érdelédést mutatott a
nszabadsdg” vagy ,igazsdg” eszméi irant,
mint a béke, a f6ld, a kenyér, az alldsok
és szorakozasi, idiilési lehetdségek, vala-
mini a tdrsadalombiztositds irdnt. Mind-
ezekben az uralkodd vérdsdk alattvalodik
tobbségének igen értékes és kézzel foghatd
eldnytket nytljtottak.”

Louis Fischer az egyik legelismeriebb
orosz szakért6 Amerikaban Nem amolyan
tudos ugvan, akinek ,mélyrehaté” elem-
zésel a valdsagtdl gvakran messze elru-
gaszkodnak, vagy aki egvéni elfogultsé-
gait Sltézteti tudoméanyos mezbe, hanem
nyiltszemii 1jsdgird, aki jé«<anul figveli az
eseménveket, s aki eldtt a t6rténések épp
ezért sokkal vilagosabban nyilatkoznak
meg. Migtan rendkivil hossza ideig élt a

Szovjelunidban mint laptudositod, 1957-ben
ismét meglatogatta riporteri miikodésének
szinterét.

Eirdl =z6l nemrég megijelent konyve:
. Ujra meglatogattam Oroszorszagot”. (Fi-
scher, Louis. Russia revisited; a new ook
on Russiu and her satellites. Garden City,
N. Y., Doubleday, 1957. 288 p.)

Ime néhany idézet beldle:

WCsehsrlovikia kulturdlisan és techno-
logiailag a leghaladottabb orszag Kelet-
eurépaban, de ugyanakkor 6 vezet a la-
zsalasban is a csatlésok kozt. A masik ha-
rom Romania, Bulgaria és Albania. A nem-
zetl figgellenségért és személyes szabad-
sagért folytatott kiizdelem terén Lengyel-
orszag és Magyarorszag népei messze ma-
guk mdgott hagytak ezt a négyet.” (150)

LAz 1956 oktdber-novemberében lejat-
szodott magyar forradalom igazolja az 1]
hitet az emberekben és a hdsiesség, be-
csiilet, tisztesség és szabadsagszerelet egy-
szerlli erenveiben. Tizenegy évi kommu-
nisia uralom Magyarorszagon az emberi
lelket érntetleniil hagyta; a Kreml ki-
sérlete, hogy urrd legyen felette, meg-
bukott, A sziv sliket Oroszorszag frazeolo-
gidjara, Moszkva csddbe jutott; vannak
tankjai ¢s boitdnei, de nincsenek ideéi
vagy idedljai,

... A pesszimistdk, a kasszandrak, Geor-
ge Orwell az ,,1984"-ben azt allitottak,
hogy az emberi a diktatorok robotta val-
toztatjdk; az emberi nem mini rabszolga
fogja folytaini életét. Fz nem igaz. Ma-
gvarorszag bizonyitja, hogy nem a kom-
munizmus a jovo. Ez nem a totalitarianiz-
mus kora. Hanem a szabadsagé és az im-
perializmus aldl vald felszabaduladse. Ma-

{Folytatds a 8. oldalon)

KODALY ZOLTAN: Petsfi szemrehdnyéan
kérdi a nemzett6l: ,,mi-
kor ébredsz inérzetre?”
Nos, Barték miivei erre
az dnérzetre is tanita-
nak, mégpedig minden
internationalizmusa el-
lenére, 56t Sppen azértk:
magyar dnérzetre, bd-
torsagra... (1955}




Hirink a Vilagban

NYUGATI FIGYELO

AMERIKAT EGYESULT ALLAMOK

Petdfi Szinpad

December 4-én nyitotta meg a kapuit a new
yvork! Petofi Szinpad, a forradalom utdn menekilt
szinészek egyiittese, Herczeg Ferenc ,Kék roka”-
javal. Tervezett tovdbbi el6addsai: Molnar Ferenc:
Doktor 1r, Haldsz Péter: Egérfogd, Vadnay Laszlé:
Vardzstitkdr, Mikszath: Noszty-fiv, Bokay: Feleség,
Fodor: Temrplom egere, Heltai: Néma levente, Len-
gyel: Ninocska, Szigligeti: Mama, Duvall: Tovaris,
Pagnol: Topdz, Scribe: Egy pohar viz, sth.

Az ogyiittes tagjs’: Szdrényi Eva, Szabé Sandor,
Dékény Laszld, Racz Vali, Bencze Miklos, Barczy
Katé, Bogdthy Mihély, Gabdnyl Béske, Kiirthy Pé-
ter, Racz Tibor, stb,

A tarsulat videken is tart eldadédsokat.

Dohmnanyi Ernd

legljabb lemezét dicséri a NEW YORK TIMES
(57, XII. 15): Bar zongecraversenve valdszintileg
nem fog az akliv repertodron szerepelnd, gyonyord
mi, Dohnényi, minl zongoramiivész, hamulatra-
mela, Billeniése és stilusa, valamint erételjes ki-
fejezése (a quality of strength) azonnal valami egé-
szen szokailan jelleget kolcsdndz eldaddsdnak.”

Székely Andras

rendezie Victor Hugo ,,Ruy Blas"-jat a new yorki
Royal Plavhouse-ban. A new yorki sajté (NEW
YORK. TIMES, 57, XI1, 14, NEW YORK WORLD-
TELFGRAM, 57, XII, 16., sth.) nagy elismeréssel ir
a renrezésidl

ANGLIA

Baitdk Kékszakdlli"-jat

adtédk eld Londonkan, A MANCHESTER GUARDIAN
(5%, X1, 7.) szerint ,e zene oly erdteljes és oly gaz-
dag rzinekhen és érzelmekben, hogy teljesen leksti
a hallgatosag figyelmsat.”

Az oxfordi egveiem

liberAlis klubjdban tartott eléadast okléber 28-4n
Vészy Malyas, a liberdlis vilagszervezet magyar

képviseldje. Vészy elfadasa nyomsn az oxfordi
didksag javaslatol fogadotf ai: ..Induljon el Ox-
fordbdl az egyvetemi ifjtisdg csendes és meg nem
sziind békés harca, amelyben a magyar nép sza-
mdra srabrasdgot és dnrendelkezési jogot keér, Ox-
fordnt kdvesse ebben a harchan .Anglia minden
egyeteme, £ azutdn forduljunk minden szabadsdg-
szeretd nemzet egyetemi ifjisdgdhoz, hogy ebben
az akcidonkban tdmogassanak,

Az akcit megrendezését, mely a vildg legrégibb
egyatem! vérosdbol indult ki, az ,Egyetemek Li-
berdlis Unioja” véllalta.

FRANCIACRSZAG
A magvar irdk

(Déry, Hay Zelk és Tardos) elitélése ellen a nyu-
gati szellemi élet kivéalosdgai, féleg francidk, nagy
szamban tiltakoztak., Tdbbek k&zt Camus, Mauriae,
Martin du Gard, Sartre, Simone de Beauvoir, Tilta-
kozott tovabba Jaspers, T. S. Eliot, Priestley,
Spender, Fast, Morawvia, sth.

w1957 legsikeriiltebb mtiforditdasa”
dijat Gara Laszldé kapta Déry Tibor ,Niki” c. regé-

nyénel forditasdért. A Halperine-Kaminsky zs(ri-
jében tobbek kézt André Maurois €s Jules Romain

is helyet feglalt,

INDIA
Bartdok zenéjének sikere

+Doratl Bartékot vezényel Indidban® cimmel a
CHRISTIAN SCIENCE MONITOR (57, X. 12,) hosz-
szu tudosi‘ast kozdl:

«(A Minneapolisi Szimfoénikus Zenekar legqutobbi
harom, Bombay-ban tartott hangversenyén) tortént
elészér, hogy India egy 100-fényi zenekartol hal-
lott nébany nyugati zeneszerzd miiveibél, amelye-
ket eddig csak par kivételezett indiai ismert.

{A miisct Beethoven, Debussy Bariok milivek-
b6l #1t) Joval az ulolsdo miisorszam elhamgzdsa
uldn 3 hallgatosdg méyg ilve maradt és kénysze-
riteite a most mar koszomikkal teleaggatott kar-
mestort, hogy rdaaddsok hossza sordt adja, tigyhogy
mar-mar attdl lehetetl tartani, hogy ez igy fog foly-
tatodni egész éjszakan at, Azonban a legjobban
az lepte meg a zenészeket — hangoztatja néhdny
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A HIRUNK A VILAGEAN MELLEKLETE

REFERENCE BOOKS ON HUNGARY

An Annotated Bibliography

Istvan Csicsery-Ronay

In view of the importance of Eastern Eu-
rope in world politics, and especially of
Hungary since the 1956 revolution, every
large or medium sized library is interested
in Hungarian reference material. On the
subsequent pages we present a list of some
of the important reference books published
in the English language, dealing with Hun-
garian culture, history, and politics.

Even if earlier attemps of similar nature
had heen perfect — which is not the case
— an up-to-date bibliography is always
in demand. Our task was rendered more
difficult as we limited ourselves to English-
language reference tools, although books
of this kind about Hungary written in
French and German are more plentiful, Ne-
vertheless, we iried to present a balanced
and impartial selection. We hope that gaps,
especially in the lilerary and economic
fields, will soon be filled by new publica-
tions.

The list is brief, Our aim was to compile
the smallest possible ,Hungarian library"
which can be collected by any library. It
does not contain works for specialists —
e. g. Moreux's Bartok, a popular biography,
was preferred to Halsey Stevens’ analyses
of his works. We also omitted material on
Hungary published as parts of other works
(although the excellent ,History of Hun-
gary" in the Encyclopedia Britannica
should still be emphasized).

In future issues we will augment this list
by new pertinent works or by those un-
intentionally overlooked. We also will be

by

glad to give further information as well as
assistance in their acquisition.

I. GENERAL WORKS

Budapest; the Hungarian capital in pic-

tures, Budapest; une ville par I'image.

Budapest, Corvina [1956] 8 p. 175 illus.

Striking photograpies of the ,Queen of
the Danube”, showing the city from
hitherto unknown angles. The propagan-
dislic touch — some Soviet monuments,
stars on public buildings — does not spoil
the general impression of medieval Buda,
the dominating Danube, and modern city
life. The fifth largest capital of Eurcpe is
well presented in this artistic volume.

Companion to Hungarian studies. With

a preface by Count Stephen Bethlen. Bu-

dapest, Society of the Hungarian Cluar-

terly, 1843. 532 p. illus. maps.

-—— Supplement. A chronicle of events

in Hungary from the First World War to

present day [compiled by Andrew Frey]

Budapest, Society of the Hungarian

Quarterly, 1943. 44 p.

An introduction to Hungarian culfure
and history written by Hungarian scholars.
It covers history, geography, ethnography,
language literature, country and people,
as well as political and economic questions.
Because of the wide range of topics and the
fact that only one expert is treating each
one (representing his own school), a certain
one-sidedness is inevitable. Despite this,
the volume is very useful.
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Haldasz, Zoltan, ed. Hungary; a compre-
hensive guidebook for visitors and
armchair travellers with many coloured
illusireiions and maps. Budapest, Cozx-
vina [1956] 391 p. illus.

This handsome little volume describing
the country, its historic places, artistic
monuments and beautiful landscapes is
writien in a literary style which is marred
by communist propaganda only on a few
pages. Short articles explaining some basic
facts about the Hungarian people, Hun-
gary, IHungarian history, folk art, na-
tional dishes, some essential Hungarian
words and a hotel and theater directory
complete the book.

Hungaria. Sydney, Dél Keresztje, 1955,

86 p.} (chiefly ilius.)

Sevenly-six photographies of various
quality, but still showing the most impor-
tant views, landscapes and buildings of Bu-
dapest and the provinces.

Radisics, Elemér, ed. Hungary; pictorial
record of a thousand years. Budapest,
Athenaeum, 1944, 190 p. {chiefly illus.)

A detailed pictorial treatment of Hun-
garian history and culture, prepared by
the foremost experts of the country.
Although its abundance in details may be
monotonous for many, it is one of the best
tools for all those who are interested in
studying the country with the help of illus-
trative material. The propagandistic fen-
dencies of the work are insignificant in
view of its didactic value.

II. HISTORY

Gal, Istvéan. Hungary and the Anglo-Sax-
on world. Budapest, Officina [1944]
51 p. illus.

A concise essay on historical and cultu-
ral relatinns between Hungary and Ame-
rica as well as England, written by a well-
kncwn Hungarian scholar. Many illustra-
tions add to the usefulness of the work,

Koséry, Domokos G. A history of Hun-
gary. Cleveland, Ohio, Benjamin Frank-

lin Bibliophile Society, 1941. 482 p. illus.

maps.

The finest complete history of Hungary
in English based on the Hungarian stand-
ard history of Balint Homan and Gyula
Szek{ld. (The latter wrote the foreword to
Kosary's book). Especially numerous are
the references to Hungary's foreign rela-
tions. Although written in 1941, the book
bears surprisingly few marks of the situa-
tion of Hungary of that time. Extensive
bibliographies as well as a few statistical
and historical tables and maps are in-
cluded.

Macartney, Carlile A. Hungary. London,
E. Benn. 1934, 376 p.

A short survey on Hungarian history
and a serious, unbiased criticism of pre-
war Hungary. The present volume is com-
plemented by Macartney's other work,
Hungary and her successors; the Treaty
of Trianon and its consequences, 1919—
1937.”

Teleki, Pal, grof. The evolulion of Hun-
gary and its place in European history,
New York, MacMillan, 1923. 312 p. illus.
maps.

Scholarly work containing the lectures
held at the Institute of Politics, Williams-
town, Mass, on Hungarian history, geo-
graphy, and economics as seen by a Hun-
garian slatesman and foremost geographer
of his country following World War I. A
very detailed bibliography (pp. 245—312)
completes the work.

Zarek, Otto. The hisiory of Hungary.
Tr. from the German. London, Selwyn &
Blount, 1939. 390 p.

A long but rather superficial narrative
of Hungarian history from Roman times to
the end of the First World War, by a Ger-
man scholar who — in sharp contrast with
most German authors — tries to be objec-
tive toward Hungary. The same author's
biography of Kossuth and one part of his
autobiography (,.Splendor and Shame, My
German (3dyssey”’) are a valuable supple-
ment to tins book.
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1918—1947

Jaszi, Oszkar. Revolution and counter-
revolution in Hungary. Tt. from the Ger-
man., London, P. S, King, 1924. 239 p.

A narrative and analysis of the 1918 de-
mocratic revolution, the 1919 Bolshevik
teriorism and the subsequent , White Ter-
ror”, releted by an active member of the
first one. The author was a forerunner
of democratic Hungary and federalized
Central Zurope; his bitterness, however,
toward the retuming old regime gives a
subjective touch to his work.

Kallay, Miklés. Hungarian Premier; a
personal account of a nation's struggle
in the Second World War. With a fore-
word by C. A, Macartney. New York,
Columbia University Press, 1954. 518 p.

A dramatic account of the 1942—1944
Premier of Hungary about the efforts of the
anti-German conservative ruling class to
keep the country out of the war. His
endeavors to give protection to the Jews,
the respcnsibility for the untimely social
English refugees and his negotiations with
the western allies are the highlights of the
book. The author's frankness in taking
the resposibility for the untimely social
system prevailing in pre-1945 Hungary
seems to guarantee the validity of his nar-
rative of the central topic. A masterly
introduction by C. A. Macartney analyses
Hungarian politics between 1920 and 1945,

Kertész, Istvan, Diplomacy inawhirlpool;

Hungary between Nazi Germany and
Soviet Russia. (International Studies of
the Committee on International Rela-
tions) Notre Dame, Ind., University of
Notre Dame Press [1953] 273 p. maps.

An impressive account of the plight of
Hungary at the meeling place of two ex-
Pansive forces during the last World War.

A former Hungarian diplomat, he presents
much first-hand evidence about Hungarian
diplomacy which tried to preserve the
country 5 independence against both the
Germans and the Russians,

Macariney, Carlile A. A history of Hun-
gary, 1920—1645. New York, Praeger
[1956—1957] 2 v. maps.

Edinburgh ed. (University Press) has
title: October iifteenth; a history of mo-
dern Hungary, 1929-—10845,

The most detailed and most authentic
history in any language (including the
Hungarian) of Hungary during those
fateful vyears. Macartney's scholarly
objeclivity is blended with a deep
hurraneness and a marvelous style. As
Washingion Post puls it, this is ,a truly
outstanding and perhaps definitive:
history of Hungary ... by A, C. Macartney,
whose writings and lectures have won him
the repufation of being the greatest living
authority in the West on Hungary.”

Nagy, Perenc. Struggle behind the fron
Curtain. New York, MacMillan, 1948.
471 p.

The porsonal account of the last anti-
Communist head of government in East
Europe anout the resistance of his people
againsl WNazi and Communist imperialism.

A leading personality among East European
exiles in America now, he procures impor-
tant source material about the methods of
Soviel imperialism and gives evidence of
the fact ihat the most persistent enemy of
reactionary Communism is the peasaniry
in East Europe.

Revolution of 1956

Lasky, Melvin J., ed. The Hungarian Re-
volution; the story of the Ociober
uprising as recorded in documents, dis-
puiches, eye-wilness oaccounts, and
worid-wide reactions. New York, Prae-
ger, 1957, 318 p. illus.

oA white book.”

The best collection of documents on the
best documented revolution in history. As
a critic of the Ney York Times states, ,,this
is Lhe book thal everyone who would un-
derstand the Hungarian revolution should
read.” Hugh Seton-Watson's masterly
study on the historical background of the
revolution completes the work.
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Michener, James A, The bridge al Andau.
New York, Random House [1957] 270 p.
illus.

Written in November and December
1256 on the basis of eye-witness accounts,
this noted American writer succeded in
proving the statement in the sub-title of
his book: ,,The heroic story of the revolt
by the Hungarian people that made crystal
clear to the world the true face of com-
munism.” In spite of checkings, several
inaccuracies remained in the story. The
author's most convincing chapter is the
one which explains why ,the Hungarian
Revolulion was a {urning-point in world
history.”

Paloezi Horvath, Gvorgy, ed. One sen-
lence on fyranny; Hungarian Lilerary
Gazelte anthology. Tr. from the Hunga-
rian. lLondon, Waverley Press, 1957,
110 p.

The immediate foundations of the Hun-
ganan Revolution of 1956 were laid by the
 Writers Revoll” of Hungarian poeis and
writers. The poems, prosaic works and
articles included in this tiny volume re-
present not only the bold revolutionary
spirit of ‘hese writers, but are also of high
literary value.

United Nations. General Assembly. Spe-

cial Committee on the Problem of Hun-

gary. Report. New Yark, 1957. 148 p. fold.
map. Official records: 11{ith session.

Suppl. no. 18 {A/3592)

This document of historical importance
was prepared by the special committee of
the United Nations consisting of Austra-
lian, Ceylonese, Danish, Tunisian and Uru-
guayan rcembers, The main facts it estab-
lisked are: (a) the Hungarian Revolution
was a spontaneous nationaluprising” (b)it
strived for ,democratic socialism”, and (c)
it could be crushed only by a ,massive
armed inlervention” of the Soviet Union.

U.5. Congress. House. Committe on
Foreign Affairs, Special Study Mission
te Burope on Policy Toward the Satellite
Nations. Repori. Eighty fifth Congress,
{irst session, under authority of H. Res.

28, Washington, U.S. Govt. Print. Off,,

1957. 25 p.

A detailed analysis by a congressional
subcommittee on the failure of the United
States foreign policy to act in the interest
of America and the free world. This failure,
in the committee’s own words, ,to take the
positive action expected and impliedly
promised in Hungary constitutes the lost
opporiuluty of our generation.”

II. CULTURE

tanguage and Literature

Kunz, ¥gon F., ed. Hungarian poetry. Tr.
from the Hungarian. [Sydney] Pannonia,
1955. 158 p.

A good selection of Hungarian peoeiry in
translations of somewhat uneven quality.
The volume includes the best part of Wat-
son Kirkconnell's highly artistic {ransla-
tiors of his ,,Magyar Muse".

Orszdgh, Laszlo, Angol-magyar kéziszo-

ldr [A concise dictionary of the English

and Hungarian languages, pt. {]. Buda-

pest, Franklin {19487?] 791 p.

A gooa small-sized English-Hungarian
diciionary containing some 58,000 English
words. Many anglicisms and americanisms
are incluried.

Orszagh, Laszld. Magyar-angol szoldr

[Hungarian-English dictionary].

Budapest, Akadémiai kiads, 1953. 1448 p.

A very scholarly work. Its 88,000 Hun-
garian words comprise the expressions of
both literary language and communist
slang. In a few instances, however, it can-
no* match the accuracy of the smaller and
obsolete Yolland dictionary.

Reménvi, Joseph. Hungarian literature.

(American Hungarian Library) [Wash-

ington, D.C.,, American Hungarian Fe-

deration 19467] 48 p.

The greatest expert on Hungarian lite-
rature in the United States up to his death
in 1936, gives an excellent and concise
oulline of Hunganan literature throughout
history and present fimes.

Whitney, Arthur H, Colloguiel Hunga-

rian, [2d ed., rev.] London, Routledge

& Paul |1950] 264 p.

The best available Hungarian self-
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teacher. Its main shortcoming is its
aloofness of present Hungarian everyday
language

Arts

Budapest. Orszagos Néprajzi Mizeum.
Hungarian decorative folk art. Compiled
by the experts of the Hungarian Ethno-
graphical Museum. Budapest, Corvina,
1954, 36 p, 208 illus, (part. col)

A beaulifully illustrated concise presen-
fation of Hungarian folk costumes,
embroidery, furmiture, herdsmen’s carvings
and pottery. One and a half centuries of
one of the richest folk arts in Europe are
condensed in this album.

Divald,Kornél. Old Hungarian ari. Lon-
don, Oxford University Press, 1931.
228 p.

Cne thousand vears of Hungarian art
(including also Roman art monuments) are
discussed by an expert. The Hungarian
Romanesyue and Gothic cathedrals as well
as Renalssance, Baroque and modern
buldings, paintings, sculptures, etc. are
presented also in illustrations. The illustra-
tions, however, are not of the best quality.

Moreux, Serge, BélaBarték, Tr, from the
French. London, Harvill Press [1953]
256 p.

The greatest figure of Hungarian culture,
who diec in New York in exile, is adequa-
tely portrayed in this tiny volume written
with French spirit and negligence. Bartok's
revolutionary role in and his decisive in-
fluence on modern music is well explained,
The preface is written by ArthurHonegger.

Pogany, G. 0. 19th century Hungarian
painting. [2d ed] Budapest, Corvina
f1957] 13 p., 36 col.plates.

Technically petfect reproductions of
some interesting pictures of Mihaly Mun-
kéacsy, Pél Szinyei Merse, Lészlo Paal, Ka-
roly Lotz, Bertalan Székely, Istvan Csok,
etc.

Viski, Karoly. Hungarian dances. Tr.
from the Hungarian. London, Simpkin

Marshall [1937] 192 p. illus. (music)

A thorough discussion of Hungarian folk
dances, past and present. Good photogra-
phies help 1o understand their profuse va-
rieties, Music and translated texts of many
folic songs are included. The chapter ex-
plaining the place of gypsies in Hungarian
popular music is of special interest.

HIREK ES ADATOK

Nemrég jelent meg Lamont professzor
hires vilagirodalmi listainak egvike, ,Hat-
van nagy, korai kiilféldi regény* 1ij ki-
adasban. Harom magyart tartalmaz: Jdkai
K 6szivi ember fiai* (,,The Baron's Sons”)
és ,Aranyember” (,,A Modern Midas") c.
miveit, valamint a ,,Szent Péter eserny6-
jé"-t {8t Peter s Umbrella") Mikszathtol.
A nemzelek szerinti megoszlas: Francia
12, orosz 11, spanyol 5, magyar 3, német
3, olasz 3 belga 2, dén 2, holland 2, japan
2, kinai 2, norvég 2, svéd 2, bengdli 1, bra-
zil I, bulgér 1, finn 1, flamand 1, francia
svajci 1, lengyel 1, német svéjci 1, portu-
gal 1.

(A lista cime: , Sixty Great Early Foreign
Novels, 1015—1900"; megrendelhetd az
aldbbi cimen, példanyonként 5 centért:
‘William H. F. Lamont, Rutgers University,
New Brunswick, N.J, U.S.A. — Kilenc
tovéabbi lista is megrendelhetd a sorozat-
hol)

Szabdé Zoltdn iranyitdsa alatt kényv-
kiaddszovetkezet szervezése indult meqg
Londonban. December 10-ig 368 volt a szd-
vetkezetbe jelentkezbk szdma. 1958 folya-
man eldrelathatolag nyole kitet fog meg-
jelenni a rzévetkerzet kiadasaban. (Irodalmi
Ujsdg, 1957, XII. 15.)

1858 folyamén jelenik meg az egész vi-
lagon legelterjedtebb Dewev-féle tizedes
osztdlyozasi rendszer legtijabb, 16-ik ki-
adasa. Mig az elézd kiadashan a magyar
nyelv a , tunguz, mongol, torék, szamojéd,
finn-ugor és sarkvideki nyelvek” osztalya-
ba wvolt sorolva, a tervezett 1j kiadasban
Eszak~ és Nyugat-Azsia nyelvei® kozé
fog tartozni,
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Magyar szerzik kiillsldén megjelent miivei 11

Kényvek') és tanulmédnyok

Gabriel, Astrik L. Martin de Bereck, re-
cepilor, proctor and rector at the Uni-
versity of Paris, 1423—1432. [Roma, G.
Bardi, n. d.] 20 p. illus.

Kalnoki Bedo, Alexander. Legal sources
and bibliography of Hungary [Magyar
jogforrasok és hibliografia] [by] Alexan-
Kalnoki Bedo and George Torzsay Biber.
General editor: Vladimir Gsovski,
{Praeger publications in Russian history
and world communism, 20) New York,
Praeger [c 1956] 157 p.

Kerényi, Karl.Geistiger Weg Europaus;
fiint Vortrdge (iber Freud, Jung, Heid-
egger, Thomas Mann, Hoimannsthal,
Rilke, Homer und Hélderlin [Burdpa
szellemi dtja; &t eldadds Freudrdl, stb,
Europe's spiritual way; five lectures
on Freud, etc]. {Albae Vigiliae, n.F,
Heft 16) Zirich, Rhein-Verlag [1955]
106 p.

Kerényi, Karl. Vergil und Hdlderlin;
arsg. zum sechzigsien Geburistag des
Altertumiforschers, 19. Januar 1957,
Zirich, Rhein-Verlag [1957] 32 p.

Kisjokai, Erzsébet. A gyeriydknak égni
kell; regény [The candles must burn; a
novel] (Konyves Xalman sorozat)
Briisszel, Magyar Héz, 1957, 143 p.

Kosa, John. Land of choice; the Hun-
garians in Canada [A valasziott orszag;
a magyvarok XKanadéban]. [Toronto]
University of Toronto Press, 1957, 104 p.
lus.

Aid to Hungarian refugees, 1956—1957;
reports to the 7th General Convention
of AWRJ/AER., Arnheim, 9—12 Sep-
tember 1957, submitted by the Austrian
Division. Vaduz.

Special issue of Infegration; bullefin
International (v, 5, no. 2, 1957)

DeBorhegyi, Stephan F. Evidence of
Pre-Columbian goiter in Guatemala.
American antiquity, v. 23, Oct. 1957
174—176.

-—— Museums in Oklahoma. Chronicles
of Okiahoma, v. 35, no. 2, 1957; 204—227,

Kertesz, Stephen D.*} A political solu-
tion for Hungary. Current history,
v. 33, July 195%: 7—-15.

Kiss, Sandor, Parties and programs in
the Revolution. Problems of Commu-
nism, Washington, D.C,, v. 6, no. 2,
1957; 47—49.

Kosa, John. A century of Hungarian
emigration, 1850—1950. American Sla-
vic and East European review, v. 16,
Dec. 1957; 501—514,

Oriente Europeo; revista frimestral del
Centro de Estudios Orientales. Madrid,
v. 7, no. 27, July/Sept. 1957.

+Este nimero de Oriente Europeo
estd dedicado a Hungria.”

Sziics, Nicolson Miklas. Count Istvan
Szechenyi (1792—1860): His role in the
economic development of the Danube
Basin, Explorations in Entrepreneurial
history, v. 6, Feb. 1954: 163-—180.

ILLYES GYULA: Az a vigasztals, hogy aki
a szegények és elnyomot-
tak Gtjal koveti, az mem
tévedhet el az eszmék
hegy-volgyeiben sem, —
mit féltesz hat engem?
(1938)

*) Csak a bekiilddtt kényveknek tudjuk elkésziteni

a biblioyrafiajat!

**) Ebben a rovatunkban a neveket igy irjuk, ahogy

a kényvben vagy a folyodiratban talslhaték. Az
annotal! bibliografidkban és kényvismertetések-
ben az L.C. (Library of Congress) &ltal haszndlt
formét alkalmazzuk, ha az illetérsl van kata-
léguscedula, A bibliografiai adatokat a lehet-
séghez képest mindig az A.L. A. (American
Library Association) és az L. C. szabdlyai szerint
kdzoljiik.
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KONYVISMERTETESEK

Nagy Imre. On communism, in defense
of the new course [A kommunizmusrol,
az 1j szakasz védelmében]. New York,
Praeger [1957]. 306 p.

Nagy Imre ,, A magyar nép védelmében”
cimet adta azoknak az irdsainak, amiknek
eredete a két miniszterelntksége kozotti
idészakra esik, pontosabban 1955 végére
és5 1956 elejére. A konyv 1957 marciusaban
jelent megq Budapesten illegélisan a Forra-
dalmi Tanadcs kiadasdban, A kiilféldre ke-
riillt néhany példany nagy hatasi keltett
és hamarosan angolul is kiadtdk.

Az ir6 sorra veszi a magyar és nemzet-
kozi élet i6bb problémait, hogy megvédje,
megmagyardzza politikajat veliik kapcso-
latban. A minden hatalmat gyakorlo part
vezetdsége ugyanis levaltotta azt a funk-
cionariusat, akinek tevékenységével nem
volt megelégedve. De az elmarasztalt
Nagy Imre szakit a kommunista szokasok-
kal, nem gyvakorol dnkritikat. S6t szembe-
szdllva a diktatorral, Rakosival, bebizo-
nyitja a sajat igazat és veégig elemzi a
rendszer gyodngeéit, visszassagait.

Ahogyan a kozéleti tisztasdg hidnydval
foglalkozik, vagy pedig a nemzetkdzi élet
tavlatait vizsgalja, kirajzolodik szemiink
el6tt egy magyar dllamférfi alakja, A Szov-
jetunidéban és a raborszagokban kialakult
hagyoméanyokkal szakitva elsének meri
birdlni a sztdlini Onkényt, szdmtalanszor
annak eiméleti alapjait. Nem az eéletet
akarja hozzédmereviteni az elmeéletekhez,
hanem elemzi az eseményeket, a tényeket
és kimondaja, hogy az élet tapasztalatai 1j
teéridkat szabnak. Véllalkozik a tanulsag
levonéséara, amiben pedig itéletet mond a
ferror és embertelenseg felett. Kdzben
olyan intimitdsokat mond el a Kremlrdl,
amiket ezen a réven tudott meg a vilag.

Ervelése sordn kimondja, hogy az orosz
kommunizmus nem masolhatd le Magyar-
orszagon, az & célja a magyar szocializmus.
Fontosnak tartja a vitit. A tdmegek meg-
nyerésére irdnyulé Népfront-politikdja a
masodik part magja lehetett volna. Nem-
zetkoOzi vonatkozasban is 11 utat vdg, ami-
kor a Bandungi Konferencia elveit kivanja

megvalositani minden kis és nagy nemzet
viszonylataban.

Vannak, akik a kdnyv hidnyossdganak
tekintik, hogy még nem azt a Nagy [mreét
Jathatjdk benne, akivé a gydztes forrada-
lom minigzterelndkeként lett. Azonban
sokkal nagyobb jelentésége a konyvnek
az, hogy modot ad felmérniink azt az utat,
amit Nagy Imre megjart és ami a demokra-
tikus, a fiiggetlen, semleges Magyaror-
szég dekiaralasihoz elvezetett.

(Horvdth Jc'mosﬂ)

Shuster George N. In silence I speak;

the story of Cardinal Mindszenty today

and of Hungary's ,New Order”. With
the research assistance of Dr. Tibor Ho-
ranyi. New York, Farrar, Straus and

Cudahy. [1956] 290 p. illus.

Abban a megdébbentd csendben, amely-
lyel a Nyugat lelkiismeretfurdaldsa a ma-
gyar tragédiat es benne Esztergom érseke-
nek sajat hazdjaban vald kényszerd széam-
{izetését takarta, csak néha hangzik el egy-
egy rovidre fogott sajtéjelentés a martirra
vélt orszag allapotarol. Legutébh a nyugati
sajté ugyszolvan valamennyi orgdnuma
megemlérgezett a hercegprimds titkdrédnak
elitéltetésérsl. Nem érdektelen ebbdl az al-
kalombdl visszatérni egy a magyar bibo-
rossal foglalkozé koényvre, amely nem
sokkal a magyar forradalom eldtt jelent
meg.

Ebben a mai nagy egyonteti hallgatas-
ban szinte nehéz elhinni, hogy 1956-ban, a
primés beborténtztetése utdn nyolc eszten-
dével a new yvorki Hunter College nagyte-
kintélyl elntke még mindig idészerlinek
latta, hogy a magyvar egyhdazfejedelem pél-
dajaval éleszigesse a nyugati éntudatot.

Shuster kényve érdemes irds. Nagy ero-
feszitéssel igyekszik targyilagos képet adni
azokrél a koriilmenyekrdl, amelyek kozott
Mindszenty hercegprimds az egész vilagot
érinid harct megvivta. Ertéke a kényvnek
az is, hogy a magyar helyzetet és a ma-
gyvar fejlédést objektiven igyekszik ke-
zelni, Shuster Amerikdban inkdhb a libera-
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lisabb szinezetl irdnyokhoz szadmit — a
magyar érdekekkel szemben pedig, mint
ismeretes éppen ezek a kordk viseltettek
a legellenségesebb érziilettel. Munkaja
megirdsa kézben tobb magyar menekiilt
felvildgositdsaira is tdmaszkodott. Infor-
matorai 16 munkét végeztek. Mégis sajna-
Iatos, hogy olvan tévedések bennmarad-
hattak a k6nyvben, mint boldogult Bénas
Laszld veszprémi pilspdknek Balogh Istvan
miniszterelndkségi allamtitkarral vald egy-
sorba helyezése. Az efféle tévedések mu-
tatjak, hogy az emigracié a nemzet jo hir-
nevének terjesztése szempontjibdl csak
akkor végezhet értékes munkat, ha a maga
politikaielbitéleteitd] megszabadulvaBocs-
kav Istvén hires tandcsa szerint,.. nem
néz masi, csak a mi nemzetiink javat és
megmaradasat, (F. K.)

Hugh Seton-Watsen { a Nagy Imre-
kényv bevezetfjében): Nagy Imre
sorsa ismeretlen. Am annyi bizonyos,
hogy Nagy Imre egvike ama néhdny
kiemelked6 egyéniségnelk, akik a ke-
leteurdpai kommunista rendszerek-
b&! meriiltek fel az elmili éviized fo-
lyamidn. Nem dvezi 6t oly heroikus
dicsfény, mint Tito marsallt, Milovdn
Gyliasz dthald politikai szemléletével
sem rendelkezik, s nem volt szeren-
cséje, mint Gomulkdnak. Am ugyan-
akkor bdtor és becstiletes embernek
és igaz hazafinak mutatkozoti, szo-
kaflan erények ezek vezetiszerepre
jutott kommunistakndl. Helyet kap
maja sajdt hazdjinek a iGriénelmé-
ben és Eurdpa tériénelmében.

Frey, Oscar. Budapest und wir [Budapest

és mi. Budapest and we]. Schaffhausen,

Schafthausener Nachrichten [19567) 92 p.

1llus.

Oskar Frey, a magasrang( tiszi, katonal
szakird csaladjabol szarmazd Ujsdgird, a
svajci riporterstilus targyilagos nyugalma-
val vazo'ja élményeit, a magyar forradal-
mat és eidzmeényeit., F& célja azonban,

hogy hazéja és a nyugaieurdpai polgar
szamdra a forradalom politikai, szellemi és
erkdicsi tanulsagaival egy uj, aktiv maga-
tartas problémait felvethesse.

Jol ertékeli a Sztalin-mitoszt lerombolé
Hruscsov-beszédet, az ezt kovetd ideold-
gial torést, a kommunista liberalizmus nyo-
man fellepd elszakadasi, fliggetlenségi to-
rekvésekel, de ezek ,szigoruan marxista®
és ,legkevésbbé sem anti-kommunista”
jellegét elttlozza. Vazlatos, de hii képet ad
a legfébn eseményekrol. Adatait ellen-
érizte, hangulat- jelentései a ,,harcold elit”
és az ,,azl szinte kivétel nélkil tdmogatd
lakossdg” korébdl hitelesek. Sok helyet
szentel a kormdany szerepének, a kormanyt
magukkal sodrd forradalmi tandcsok €s a
kiilénhdzd tarsadalmi rétegek jelentdségé-
nek. , A forradalom és a kormany kbzé be-
nyomulé torténelmi partokkal” szemben
tartozkodo, és szerepiikkel bizonyitja,
hogy mennyire nem volt vezére a forrada-
lomnak. Foglalkozik az elnyomott és felre-
vezetett orosz katona magatartasaval és
a szovjet ,parddés realpolitika modszerei-
vel”, Megemliti a szuezi akcio hatdsait,
mellyel ,,a nyugat elvesztette a presz-
tizsét”.

Legfébb gondja, hogy az alaptalan ret-
tegés és oktalan biztonsdgérzet kézott ha-
nyodé kdzvélemény redlis latasat és erkal-
csi tartdsat visszaadja, alapot teremtsen
egy 1ij, a kezdeményezést kézbevevd ko-
egzisziencia-politika szdmdra, hiszen ,az
1917-es oktéberi forradalom ota legjelen-
t6sebb vilagtorténeti tények igazoljak,
hogy a szabadsagba vetett hit, a félelem
legytzése, az Eszme torhetetlen és egy-
séges szolgdlata olyan erd, mely tényle-
gesen képes imperialista hadosztalyokat
Osszezaznl” (Jaczkd Pdl)

Veér, Imre. Ma Magyarorszag, holnap a

szabad vildg. [Today Hungary, tomor-

row the Free World]. Mimneapolis,

Pannonia [c 1957] 840 p.

Ez a kiinyv hatérozoftan nem nyeresége
a szabadfoldi magyar irodalomnak, meég a
politikai irodalomnak sem. Az ird foté-
maul az 1945—47-beli politikai ellenfelei-
nek a ledorongaldsat valasztja. A szemé-
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lveskedd hang, a regi rivalitdsoknak az
emigracios életbe valé transzponaldsa nem
torténetirds, Se az j menekiilteket, se az
amerikal magyarséagol nem érdekli régi
otthoni partviszalyok felelevenitése, A fel-
jesen laza szerkezet®i kdnyvben sz6 van az
orszag bclsevizdlasarol is, meg a forrada-
lomr1dl s szabadsagharcrél is. A kotetnek
féerénye — s ez néhény fejezetet, melyek-
ben a szerzd szubjektiv Alldsfoglalasa hat-
térbe szorul, igen élvezetessé tesz —
a szines és drdmai stilus. A képanyagban
gyonyorii magyarorszagi tajak és épiiletek
keverednek izléstelen rajzokkal. A szerzd
fényképe sem hidnyzik, szabadsdgharco-
sok korében. Vajjon hany égetden szilksé-
ges kotelet Iehetett volna kiadni ezen a
840 oldalon, magyar politikai gondolkodok
tanulmdanykdatetét, otthon elképzelhetetlen
hungaroldgiai sorozatot, novellagyijte-
ményt, kézikonyveket a kimeneklt ifjisa-
gunknak, vagy idegennyelvi prozai, illet-
ve verses anfoldgidkat a magyar irodalom
megismertetésére, esetleg egy angolnyelvil
sorozatot a magyar tudomény és tuddsok
bemutatasara?! Nagy magyar irok kézira-
tos miivel is az irdasztalfiokban porladnal.
Ugyanakior ennek a konyvnek — a borité-
lap tantsdga szerint — mar az angol ki-
adasa is megjelenés elbtt &ll. (—na—)

SHiolsé szavak szitdra*

Ezzel a cimimel jelent meg 1955-ben egy,
hires emberek wutolsd szavait tartalmazo
koétet. (Le Comte, Edward S. Dictionary of
last words. New York, Philosophical Libra-
ry [c 1955] 267 p.)

A koényvben t6bb magyar s magyarszi-
letésti hiresség is megtalalhato. Herzl Ti-
vadar, Jokai Mor (,,Aludni akarok”), Kos-
suth Lajos (,F4j, hogy hontalanul kell el-
busziulnom”, erre ndvére: ,,Te vagy a leg-
népszerlibb magyar”, majd Kossuth: ,Ezt
csak a te hilisagod tartja"}), Lehar Ferenc
{Most befejeztem minden dolgomat e
f6lddn -— legfébb ideje is volt... Igen,
igen, draga gyermekem, most jon a halal"),
Liszt Ferenc (,,Trisztan”) és Pulitzer Jozsef.

A WASHINGTON POST (1957
XII, 15) Macartney professzor , Ma-
gvarorszag torténete, 1929—1945" c.
mivérél (birdlatdt lasd elézd sza-
munkban):

Fgy Igazdin kiemelkedd és taldn
végreges magyar tériénet dll ezentiil
rendellkezésre. A kétkdtetes mii szer-
zéje C. A. Macartney, a nemzetkézi
kapcsolatok professzora az Edin-
burgh-i egyetemen és az oxfordi All
Souis College ,fellow”-ja.

Mucartney, akinek szdmdra irdsai
és elBaddsai Magvyarorszdg legna-
gyobb ¢él6 nyugati szakértbjének a
nem ismeré munkdval és eleven erd-
vel mutatja be a magyar dllamiigyek
és ideoldgidk bonyolult belsé EKuap-
csolatait. Csak egyet sajndlhatunk:
tanuimdnyva csupdn az 1920 és 1940
kézti idbszakot dolgozza fel.

Kiilindsen figyelemremélié Ma-
cariney leirdsa a Magyar Ellendlldsi
Mozgalomrdl, mint az 1956 oktéberi
térienelmi magyar felkelésben részt-
vev(, szabadsdgharcos erék elbfutd-
rairol.

[IMMIGRANTS IN CANADA
Edited by John Kosa

Canadian Association for Adult Education
133 St. George Streef, Toronto 5 Canada

Ara $ 1.25

Nyole tudés nyolc tanulményat tartalmazza
a kanadai bevandorlas és a bevandorlé nép-
csoportok kérdéseirdl

KOSSUTHLAJOS: A magyar emigriciéra
szdmkivetésében a ren-
diileflen hazafisdg tevé-
kenységenek szent ko-
telessége vdr.
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A MAGYAR FORRADAIOM ANNOTALT BIBLIOGRAFIAJA 1)

Paléezi Horvath, Gydrgy, ed. One sen-
lence on ityranny; Hungarian Literary
Gazelte anthology [Egy mondat a zsar-
noksagrdl; a magyar Irodalmi Ujsag
antolégiajal. Tr. from the Hungarian.
London, Waverley Presgs, 1957, 110 p.

Nagyon jo valogatas az angolszasz ol-
vasékoztnség szamdra az irélazadast ve-
zetd Jrodalmi Ujsdg forradalmi hanga pro-
Zajahol és kolteményeibdl, A forradalmi
november 2-i szamot teljes egészében
kozli. Kar, hogy az értékes kis kotet egy-
szerd kiallitasa folytan csupdn pamiletnek
tlinik.

Csicsery-Ronay, Istvan, ed. Kdlték for-
radalma; antelégia 1953—1956 [Poets’
revolution; an anthology 1953—1956].
‘Washington, D.C,, Occidental Press,
1957, 103 p.

Déry, Hay, Zelk, Tllyés, Tamasi Aron,
Tamasi Lajos, Aczél, Benjamin, Kodnvya,
stb. forradalmi irasai az Irodalmi Ujsdg-
bdl, Csillaghol, Uj hangbol és verseskite-
teikbél, A bevezelés az irolazadas toriéne-
tét vazolja.

Nemzeidr. Fiiveskert [Botanical garden;
poemsj. Bécs (Vienna), 1957. 160 p.

Fiatal, tehetséges koltdk horténversei,
kélteményei az emigraciébol, miifordita-
sai. Legkiemelkedébh kozéttik Tollas Ti-
bor.

Podewils, Clemens und S.D. Podewils,
eds. Im Friihrol; Gedichte der Ungarn
[Virracdatkor; a magyarok kélteményei.
At sunrise; poems of the Hungarians].
Tr. from the Hungarien. Minchen,
Hanser [1957] 76 p.

A Flveskert néhény fontosabb verse
németiil, egy-egy Ady-, Arany-, Balassa-
és PetOfi-forditds kiséretében. A kény-
vecske cime a tajékozatlan német olvagot
félrevezetheti.

Kisjokai, Erzsébet. Titokzalos jel a fa-
lon; regény [Mysterious sign on the
wall; a novel]. Roma, Anonymus, 1957
197 p.

—-— Signe sur le mur [Translation of
Titokzatos jel a falonj. Bruxelles, Ma-
gyar Haz [1957?] 180 p.

A forradalom eseményeinek regény-
szeril feldolgozdsa. Ertéke — féleg a fran-
cia valtozatnak —, hogy a regényolvaso
kézinség korébe is elviszl a magyar forra-
dalom és szabadsdgharc lizenetét. Kemény
birdlata Nyugat magatartdsdrol talan eld-
segiti a lelkiismeretek ébrentartasat.

Zinner, Paul E., ed. National Communism
and popular revolt in Eastern Europe; a
selection of documents on evenfs in
Poland and Hungary, February-Novem-
ber, 1956 [Nemzeti kommunizmus és né-
pi forradalom Kelet-Eurdpaban; a len-
gyelorszagi és magyarorszagi esemé-
nyek valogatott dokumentumai, 1956
februdr-november]. New York, Co-
lumbia University Press, 1956. 563 p.

Bar a magyar anyag a koétetnek kb, 40
szazalékat teszi, a legfontosabb hivatalos
dokumentumckat, parthatarozatockat, uj-
sagcikkeket s beszédeket részletesen koz-
Ii. Nagyrésziik angolul csak a Free Europe
Commitiee kiadvanyaiban jelent még megq,

Dewar, Hugo and D. Norman. Revolution
and counter-revolution in Hungary
iForracalom és ellenforradalom Ma-
gyarorszagon]. [London| Socialist Union
ol Central-Eastern Europe [1257] 96 p.

A forradalomban oly fontos szerepet
jatszo munkdssag, illetve a szocialistak
szempontjahol vizsgdlja a felkelés jelents-
ségét s igy hasznosan egésziti ki a tdbb-
nyire polgari szemléletii analiziseket s do-
kumentacidkat. A konyvecskének — az
ENSZ-jelentés mellett — komoly szerepe
lehel a szines népek {felvildgositdsa te-
rén is.
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ADY ENDRE. A selection of poems
from the writings of Endre Ady.
Nverges Antal forditdsa, 54 oldal . $ 0.90
FERDINANDY - MISKOLCZY - SZASZ'
Magyar i6rténelem. 295 o. . . . $ 250
FUVESKERT, Az illegalis magyar iro-
dalom antoldgidja. Tollas Tibor, Ko-
csis Gabor, Gérecz Attila, sth, versei,
Flizve $ 1.50
Vészonkdtéshen § 2—
GARDONYI GEZA: Egri csillagok, Ktv.  § 3.50
GARDONYI GEZA: Lathatatlan ember.
Egészbér-koétésben, aranyozva . . . $ 4—
HERCZEG FERENC: Pro libertate.
Rékoczi Ferenc élete. 400 o. {egy ko-
fetben). Bgészbdr-diszkdtésben, ara-
DYOZVE v« v o o v o v e $ 4.50
HUNGARIA. Album. 76 gyonydrl fel-
vétel Budapestrdl s a magyar vidék-
rél. Magyar s ango! képalairdsok . . $ 3—
HUNGARIAN POETRY. Szerk,: Kunz
Egon. 31 nagy magyar koélté miivei

angolal. 158 0. Kotve . . . . . . . $ 3.20
JOKAT MOR: Erdély aranykora. Egész-
bhér-diszkotésben, aranyozva . . . $ 3.80

KOLTOK FORRADALMA [Antologla

AHIRUNK A VILAGBAN KONYVOSZTALYA

P.0.B. 1005, Washington 18, D, C.

(Csekk, ill. keszpenz bekiildése esetén azonnal szallitunk, Posta és kezelési koéliség 10 szazalék)

1953-1956). lllyés Gyula, Zelk Zoltan,

Tamasi Aron, Déry Tibor, Hay Gyula,

Benjamin Ldaszlé, stb. mavei. Az ,,ir6-

lazadas" torténete . . . . . $ 2~
MADACH IMRE: The Tragedy of Mfm

C.P. Sanger forditdsa. Kétve . . . § 320
MAGYAR ALBUM. Szerk.: Incze Sandor.

400 fényképpel és rajzokkal illusz-

tralva, 256 o, Vaszonkdtésben . . .  $ 3.80
MICHENER JAMES A.: Az andau hid.

A hires Pulitzer-dijas iré megrazo

besiseller-mive a magyar forrada-

lomrél magyarull 318 oldal. Véaszon-

kotésben . . . . . . . . .. . § 380
NEMETH LASZLO: Iszony. (AlgenUnal

kiadas)) Kétve . . . . . ... .. $2—
NYIRO JOZSEF: A siboi bdlény.

Wessulényi éleiregénye . . . § 280

OMAR KHAJJAM: Rubaijat. Sz1k1ay
Andor 1j magyar forditdsa., Radd
Antal illusziracioival, Fitzve . . . .  § 2.50
Szamozott diszkiadas, egészbor-ké-
tésheun, aranyozva, a forditd és illusz-

trator aldirdsgval . . . . . . . . . $ 5.—
SZAMUZOTTEK NAPTARA. Szerk.:
Csicsery-Rénay Isivdn. 92 oldal . . § 1.—

Heller, Andor. No more comrades
[Nincs tobbé elvtars]. Chicago, Regnery,
1957. 175 p. illus,

A szdvegrész csalk Osszekotd szdveg-
kent szolgal a kitlind képanvaghoz. Ujat
nem mond. Viszont a képek a legjobb
ilyen természetdl dokumentumok,

MEGJELENT A DELAMERIKAI MAGYAR HIRLAP
TIZEDIK JUBLEUMI EVKONYVE |

A brazilial magyar bencések kiadasaban megjele-
né magyar hetilapnak minden Evkényve a magyar
emigraci¢ irodaimi eseménye. Az idei, tizedik Ev-
konyv, amely az imméxr XI. éviclyamba lépé
ujsdgnak mélté jubileuma, nemcsak az ujsag
tizéves életének, de a brazilial magyar emigracio
tizéves életének keresztmetszetdt is adja. Tiz év
legérdekesebb vezércikkei, cikkei, ripartjai, inter-
viti, konyv és képzomiivészeie kritikdi, elbeszé-
lései &s humoreszkjel mellett rendkivil érdekes és

értékes eredeti cikkek, tanulmanyok, elbeszélések,
dokumentumeok és beszdmoldék egészitik ki ezt a
460 oldalas, szépkiallitdsa kotetet. Az idei, jubileumi
Evkényvet Erdédy Gabor és Kutasi Kovacs Lajos
szerkesztették, a kbzel masiélszdz braziliai magyar
cég hirdetését pediyg dr. Hets Aurélian, a lap felelés
kiadodja allitotta ossze.

A magyar emigracio értékes irodalmi dokumen-
tuma koényvtardnak disze leszl Megrendelheti la-
punknal (HIRUNK A VILAGBAN, P. O. B, 1005,
‘Washington 13, D. C) vagy kozvetleniil a Délame-
rikai Magyar Hirlapnal (Sao Paulo, C. P. 3081,
BRASIL) Ara: § 1.50 U.S. dollar.
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Kodaly 2oltan miivei 1945 éla

Zoltdan Koddly's Works Since 1945

Kodaly Zoltan 75-ik sziiletésnapjat (de-
cember 16-an) mind hazajdban, mind az
egész vilagon meginnepelték. Ebbdl az al-
kalombél kozoljik a nagy magyar mester
1955 kézott, (Forras: Eésze Laszld. Koddly
Zoltdn élete és munkdssdga. Budapest, Ze-
nemtikiadd, 1956. 227 p. illus.)

1945 Szent Agnes linnepére, egynemiikar,
kézirat.

24 kis kdnon a fekete billentyiikén
{1—106-ig csak metronomjelzéssel, 11—
24-1g tempojelzéssel, cim nélkil),

R. 1946, 7. 1954,

Vértanuk sirjandl, zenekar, kézirat.
Gyermekidncok, zongora, B. H. 1947,
Z. 1953. (12 md cim nélkil, tempdjel-
zéssel)

1947 Siraiéének (Bodrogh P4al), vegyeskar,
M. K.

Jézus és a gyermekek (Szed8 Dénes),
gyvermekhang - orgona, Kerényi Gyorgy
és Szedd Dénes Kirelejszom c¢. gyfijie-
ményében, M. K, 1947, 7—-9. 1.

Elet vagy haldl (Pet6fi Sandor), Hejh,
Blingazsdi Bandi (Petéfi Sandor), férfi-
karok, M. K. 1947,

A magyvar nemzel (Pet6fi Sandor), ve-
gveskar, M. K.

1945—48 OUtfokii zene I.—IV., sz. k., M. K.,
Z., 1953. (1. 100 magyar népdal, II. 100
kis induld, 111, 100 mari dallam, TV, 140
csuvas dallam)

1946-—48 Czinka Panna, daljaték Balazs
Béla szdvegére, kézirat.

1948 A szabadsdg himnusza (La Marseil-
laise) (Jankovich Ferenc ford) M. K.

a) egynemi karra

b) férfikarra

c) vegyeskarra
Adoration, vegyeskar, Jewish Folk
Choruses, collected by Kdroly Fraknéi,
Cserépfalvi, 1948.
Jelige (Jankovich Ferenc két szévege),
sz. k.

a) vegyeskar

b) kis vegyeskar

c) férfikar

d) gyermekkar
Az 50, genfi zsoltdr, vegyeskar,
M. K. 1949.
Honvéd diszindulé, favoszenekar,
Z. 1952,

1950 Kdllai kettbs, vegyeskar — népizene-
kar {(magyar német széveg), Z. 1952,
2. kiadas: 1954, )
szolo-mélyhegediire, B. H.

Bach esz-moll preludium és fugdjanak
atirata gordonka-zongorara, keézirat,

A 114. genfi zsolldr, vegyeskar-orgona,
kézirat.

1952 Békedal (Webres Sandor), egynemfi-
kar, Z. 1952,

1953 Nyolc kis duelt szopran és tenor —
zongora (a Bicinia Hungarica nyoman),
Z. 1954,

. Igy kezdbdésit a Kalevala

. Arany ezistért

Egy kicsi madarka

Kis kece lanyom

. Lednyszépséqg

. Hej! tulipan, tulipan

Csillagoknak teremtéje

. Kiolvasé
Békességohajtds. — 1801. esztendé —
(Virdg Benedek} vegyeskar, Z. 1953,
Arva maddr, vegyeskar, kézirat.
Minuetio serio, zeneckar, Z. 1953,

1954 33 kéiszélamii énekgvyakorlat, Z. 1954,
44 kéiszolamu énekgvakorlat, Z. 1954,
55 kétszélamu énekgyakorlat, Z. 1954,
Tricinia, 28 haromszolamu énekgyakor-
lat, Z. 1954,
Lpigrammdk, ének vagy hangszer-zon-
gora, Z. 1954, (9 mii cim nélkil; a 2., 3.,
8., 9. sz. metronom-, az 1., 4,, 5,, 6., 7. sZ.
tempéjelzéssel)
Urgedniés (Gazdag Erzsi) ndi vagy
gyermekkar, Z, 1954,

1955 Zrinyi szézala, vegyeskar, Z. 1955.

MO U LN =

(A dalt betlis cimek a szerz6tdl ereduek. A rovi-
ditések értelme: B.H. = Boosey and Hawkes,
M. K. = Magyar Kérus, R = Rézsavélgyi, sz. k. =
szerzd kiadasa, Z, = Zenemiikiadé Vallalat.)

Druck: GREIF-Verlag A. Ujvary, Greif nyomda- és kiadovidllalat, Miéinchen 8 - Sedanstralie 14
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Hirunk a Vilaghan

koznluk —, még jobban mint ez a spontdn ‘tetszés-
nyiivanitds, hegy milyen mennyddrgésszerit taps-
vihar fogadta (a kezdeli csend utan) Bartdk ,,Zene-
kari Concerto”-jdnak befejezesét!

Ez — Allitolta a zenekar szdszéloja — szokatlan
elmény voli, mmutan kifinomultabb és értelmesebb
hallgatésdook is, szerte a vilagon nehezen tudjik
els? halldsra megemészteni ennek a zeneszerzdnek
a zenéjét.”

Megdobbentd, hogy milyen magyardzatat adja
e jolenségnek éppen Dordti, Kodaly és Bartok ze-

_ neéjének kivdld ismerdje s propagaldja:

LAmi Bartokot illeti — irja a lap — akinek ze-
néjét par évvel ezeldtt Yehudi Menuhin vezette be
Indiéban, taldn My, Doratimak van logikus ma-
gyarazata az indiai hallgatdsdg spontdn reakcio-
jara Azt mondja, hogy miutan meghallgatott né-
hany india) raga-t, hatdrozottan érezte a magyar
zene cigdny eredetél, hiszen a cigdnyok nyilvan
valahonnan India kézeléb6l véandoroltak Eurd-
paba..."

A CHRISTIAN SCIENCE MONITOR igy fejezt
he wikkét: ,Vildgos volt, hogy legaldbb néhany
10vid drdra India és az Egvesult Allamok egymés
mellett haladtak tokéletes harmodnidban.”

A Szent Istivan-templom

1957, XK. 20-i felszentelését, Csondipmi-ban, a cal-
cutta. érsek, Ferdinand Perier, S.J. személyesen
végezie, Ar érsek az elsé misét magyar cimeres

miservhdben celebrélta, A templomban, ill, temp-
lomon négy magyar Kossuth- s egy angyalos lo-

bogé leng. (AHOL A PALMAK VIRAGOZNAK,
57, X 20))

JAPAN
A nemzetkdzi P.E.N. Klub

husrenkilencedik kongresszusan, Tokidban, tbhb
magyar iré vetl részi: Ignotus Pal, Tabori Pal, Zi-
lahy Lajos Pdléczi Horvdth Gyorgy. Az irdk elld-
togaltak tobb 4zsial orszdgba 1s Késdbb Kovacs
Imre jart Azsidban, taldlkozott Nehru miniszter-
elnokkel is.

‘

SPANYOLORSZAG
Magvyar kiilénszémot

adott ki az Oriente Europeo (adatait 14sd a Biblio-
grafid-banl) c¢, elékeld madridi folydirat. A 120 ol-
dalas szam foglalkozik a magyar forradalommal, a
magyarsag hirével a vildgban, az ibérial-magvar
kapcsolaiokkal, a magyar népmiivészettel, az eun-
ropal rendezésy tervekkel, spanvol kéltdék magyar-
vonatkozdsa verseit hozza, konyvismertetéseket
kozol, stb. A szamot Rdnai Zoltan allitotta Hssze s
irta tobb cikkét, kozremiikodtek tovébbd: Marosy
Ferenc, Gabriel Asztrik, Kolnai Aurél, Mihaly: Gil-
bert, Vajay Szabolcs, valamint Ramdn Cué Romano,
Nieves de Hoyos Sando; Torcuato Luca de Temna,
Isabel Medina Gil-Gallardo. A lap igazgatdja: San-
fiago Monllo, 8. J.

OLASZORSZAG
Huzella Elek

magyar zeneszerzd nyerte el a zeneszerzék mem-
zetkozi versenyén a 100,000 lirds elsé dijat, 71 pé-
Iyazé kdzil, egy ot perces kompozicicjaval, ame-
lyet egy B-A-C-H témdra irt. A szerzdnek éppen
e nagy ner-zetkozl sikere idején mondta fel 4llasat
a budapest. raddio. Szerzeményét egyébként tudtan
kivul s ellenzése elienére kuldiék el a versenyre
baratai, Most Olaszorszdgbdl személyes hemutat-
kozasra hividk meg a 33 éves fiatal magyar kom-
ponistat.

s Tudosaink kiillféldén” rovatunk

anyaglorlodas miatt kévetkezd
szdmunkban jelenik meg.




(Folytatas az 5. oldalré6l)

gyarorszag magas arat fizetett emberélet-
ben és szenvedésben, hogy az emberiség-
nek atadja ezt az lizenetet. Ugyanakkor
azonban kiérdemelte a modern civilizacid
halhatatlan halajat.” (220)

Az a polgarhdbord, amely az irék és a
kormany kozt fejlédioit ki, volt az elsd
csata, illelve valéjdban a magyar forra-
dalom mikrokozmosza. Az irodalom fon-
tossagat ebben a forradalomban aligha
lehet talezni, Az irék 1955-6s lazadasa
vezeltett az 1956 tavaszi Petdfi Kor-fazis-
hoz, ez viszont f6inspirdlédja volt az oktd-
beri toriénelmi felkelésnek., Akarcsak
Lengyelorszagban, Magyarorszdgon is a
toll szaniotta fel a mezdt és vetette el a
magvakac . .." (225—226)

«A  szervezelt, folyamatos fegyveres
harcnak a vége csak a kezdet volt. Ekkor
kiovetkezelt az a dicsdséges szakasz,
amelyber a magyar nép nem-et kialtott a
katonai gydztesnek. Fz aktiv visszautasitds
volt, new: passziv ellenallds, hanem pozi-
tiv engedelmesseg-megtagadds.” (264--265)

«Hogy megravarja (az ellenséget), a
nemzet ieldldozza sajal szikségleteil, Le-
gybzeltve a hdboruban, az orszag folylatja
& haborii mdas eszkozdkkel és olyan pol-
gari batorsdggal, mely ritka ereny a mai
vilagban, de amiben Magyarorszag nagyon
gazdag. Az orszag nem hajlandd elismerni
korméanyét, de nem is képes lerdzni ma-
garol, hat bizonvos korlatozott énkormany-
zathoz folyamodik és onkéntes dnmegtaga-
dashoz. Magyarorszagon kormany van nép
nélkiil és nép van kormany nelkiil.” (266)

A tankok nem értek el eredményt. Ma-

Hirunk a Vilaghan

gyarorszdg leckét adott az erdszak hata-
rairél. A kommunizmus megbukott. Nem
vonz mar sem fiatalt, sem oOreget. Orosz-
orszag malma Magyarorszadg felett kétes
marad és a magyar helyzet forradalmi ma
is." (268)

LAhelvett, hogy intellektualis cordon
sanitaire-ként szolgdlnanak, amely n nyu-
gati szabadsdgeszméket tavoltartana, a 1a-
zongd csatlésok megfertdzik szomszédai-
kal és a hatalmas keleti mogoéties terile-
teket a nem-engedelmeskedés eszméivel, a
demokracia reményével, a marxizmus

SOUND NEWS PRODUCTIONS

59, Bryanston Sireet,
Marble Arch, London, W. 1.

Az oktdher 23-i emlékunnepélyek rendezdi,
amennyiben hanglelvételt készitettek, lép-
jenek érintkezéshe Tarczy Arpaddal a fenti
camen. O szivesen kikolcsonzi csereképpen a
tavaly: és az ide1 angliai emlékunnepelyrd?
készitett felvételeket kulturalis egvesuletek
és hasonld szervezetek részére, hogy kul-
foldi barataink élészowval hallbassdk az ang-
liai Unnepélyek részivevdit,

iranti bizalmatlansaggal és a kommuniz-
mus végsd gydzelme iranti kétellyel.” (270}

«Egyremegy, hogy hogyan nyerik visz-
sza Oroszorszag csatlosal nemzeti fugget-
lenségiiket, abban azonban nincs kétséq,
hog vissza fogjak nyerni. Oroszorszag nem
nyerhet Eurdpaban. Qroszorszag nem fud
tért nyerni Eurdépaban; csupan a kézép-
keleli despotdkra van hatdssal és masokra
azon a vidéken, olyanckra, akiket elvakit
a gytldlel és készek lemondani a szemé-
lyes szabadsaqrol.” (278)

AZ AMERIKAT MAGYAR REFORMATUS EGYESULET

1301 ,,P* Siveet, N. W, — Kossuih House — Washingtoxr 6. . C., USA.

Az egyetlen magyar egyesulet, amelyet az Egyesult Allamok kongresszusa litott el char-

terral, 8 milhid dollér vagyonunk, 30 millio dollar érvénvben 1&vé hiztositasunk van. Fel-

veszlink az USA teruletén é16 és 55 évesnel nem 1désebh személyeket, Adunk élet-, baleset-
betegsegély-, valamint egyeni és csaldd korhaz-hiztositast,

KERJEN TAJEKOZTATOT!




Hirunk a Vilagban

Az UFHS kongresszusa Périzsban

A forradalom egvéves éviorduloja al-
kalmabd! 15 orszaghodl jottek Ossze a mar
megalakuli szervezetek keépviseldi, hogy
meghbeszéliék a SzabadMagyar Egyetemis-
tdk Szdvetsége el6tt allé feladatokat. A
kongresszus oktéber 21-én kezdddoit Pa-
rizsban a Sociétéz Savantes nagytermében
es Z4-én este zarult. A megnyitd beszédet
Gabriel Marcel, a Francia Akadémia tagja,
mondta. Részivetiek a megbeszélésen a
magyar didkok kiilddttein kivil a kiilfoldi
didkszdvetségek kepviseletében mintegy
huszonharman.

A kongresszus alkalmaval elsbizben ke-
rillek nyilvanossidgra szamadatok a me-
nekilt egyetemistakrdl. Eszerint mintegy
7 911 magyar egyetemista tartozik a mar
eddig elismert 14 tagszdvetség keretébe.
Ezek koziil eddig 6 020 kezdie meg, illetve
folytatja tanulmanyait; az 6sszes egyete-
mistak 76 szazaléka.

Megolcatlan a jelentések szerint még
1918 egveiemista tanulasa. Az Egyesiilt
Allamokban 658, Ausziridban 554, Kana-
daban koriilbeliil 500 és Anglidban 200.

OLVASOINKHOQZ

1958-ban a HIRUNK A VILAGBAN na-
gyobp évi oldalszamban jelemik meg, ne-
gyedévenként, Minden szamunkban lesz
Bibliogrdfia 13 Hzenkivul minden esztendo-
ben egy alkalommal képes mellékletet is
kiadunk,

A tagsz6velség létszdma a kdvetkezo:
Amerikai Egyesiilt Allamok 1726

Anglia 500
Ausztria 1 304
Belginm 306
Canada 900
Dania 39
Franciaorszag 670
Hollandsa 117
Németourszag 1300
Norvégia 70
Olaszorszag 103
Svédosszag 350
Svajc 480

A felsorcliakon kiviil vannak még mintegy

100 —150-en  Jugoszldvidban, néhanyan
Torokorszaghan, Spanyolorszidgban, Chi-
leben, Brazilidban, Argentindban, Vene-
zuelaban, Délafrikai Unioban, stb.

A kongiesszus munkdaja négy téma koré
csoportosult. Ezek kozil kettd az otthoni
didkok helyzetével, kettd pedig a mene-
kiili egyecemistak helyvzetével és feladatai-
val foglalkozott. A témak:

1. A magyar egyetemistak részvétele
a forradalomban. .

2. Az egyetemistak helyzete az elmuilt
évben Magvarorszagon.

3. Az 5zMESz helyzete, munkaja,
{eladsial.

4. Az 5zMESz nemzetkdzi kapcesolatai.

A magyar forradalmat elindité egyetemi
ifjusag igy foglalta 6ssze hatdrozataban
(resulutic) azokat a célkitlizéseket, ame-
lyeket o forradalom maga elé tz6tl:
A forradalom hitet teft

az orszag ieljes fiiggetlensége,

a gvarmati jellegi elnyomas megsziin-

tetése,

az orszag semlegessége,

a vilag népeivel valdé barati viszony

kialakitdsa,

a személyi szabadsdg visszaallitasa és

a belsé kérdések szabad valasztasok

utjan vald eldontése mellett.

A iorradalomban teljes egységet mutato
nemzet emellett kinyilvanitotta, hogy se-
milyen restauracios kisérletnek, ellenforra-
dalmi vagy fasiszta probdlkozasnak nem
enged teret.

Az otthoni didksdg életének vizsgalata-
val kapcsolatban hozott hatarozat meg-
allapiija: , A forradalom leverése... azt a
véleményt alakitotta ki, hogy a nemzeti
fliggetlenségért és az emberi jogokért vi-
volt k(izdelemben a magyar nép csupdn
a sajat erejére és értelmére tamasz-
kodhat.”

Eppen ennek a feleldsségnek tudatdban
targyalta meg a kongresszus azokat a fel-
adatokat. amelyek a menekiilt egyetemis-
idk eldtt allnak és amelyeket egész rovi-
den igy iehetne dsszefoglalni: ,LEgymdast
segiteni es tanulni”,
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THE WORLD’S FINEST...

MOST COMFORTABLE RECLINING CHAIR

THE ONE No other chair can come close to the quality and comfort
AND ONLY of a Barcalounger, It's a handsome dhair, built by expert
craftmen, and features ,Floating Comfort". The badk-rest,
seat and leg-rest are synchronized to cradle your body auto-
matically in any position from sitting to full reclining ...
without knobs or levers.

Sarca\oungex

PATENTED

WHAT SIZE CHAIR
DO YOU WEAR?

Barca Loungers come in sizes and styles to suit everyone.
In beautiful fabrics, plastics and genuine top-grain leathers.
Plain or pillow backs, Be sure you get a correct fitl

At vour favorite furniture or department store!
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Notre Reputation dans le Monde

Résmmé Frameais

Le Rév. Sandor Daroczy traite de la législation
hongroise d'il v a 400 ans, qui assura la tolérance
religieuse, en Transyivanie, Le parlement hon-
grois de Torda a créé toute une série de lois qui
ont garanti, pour la premiére fois en Europe, la
liberté en matiére religieuse, sans distinction de
confessions, La Ioi la plus importante dans ce
domaine fat celle de 1557, dite de tolérance, qui
fut acceptée unanimement par les membres catho-
liques, calvinistes et luthériens de ladite diéte (ol
les protestants étaient en majorité), Cette loi dé-
clare que ,tous les citovens ont le droit de choisir
librement Ja religion qu’ils désirent pratiquer, soit
selon les snciens rites, soit selon les nouveaux
rites, chactn doit &ire son propre juge dans le choix
de se foi, mals cette liberié a des limites et elle
ne caurait autoriser la faculté de nuire & autrui, il
serait intolérable que les fidéles de la nouvelle
religion cansent du scandale dans le cercle de ceux
qui ont gerdé leur ancienne confession, ou leur
portent préjudice de n'importe quelle maniére.”

3%

Deux livres, récemment parus sur la Russie et
I'Europe Quientale, traitent de la signification pro-
foncde de la révolution hongroise de 1956, Dans son
livre ,Russia Revisited" Louis Fischer établit: ,Les
pessimistez, les cassandres, George Orwell, dans
son 1984, prédisent que les dictateurs finiront
par iransformer les homimes en «de vrais robots, et
gue le genre humain ne pourra assurer son existen-
ce qu'en se pliant aux exigences d'un esclavage
intégral. Ceci est faux, La Hongrie vient de prouver
gua 1 avenr n'appartient pas au communisme. Nous
ne vivons pas l'ére du totalitarisme, mais celle de
la liberté et de la libération de tout impérialisme,
Pour pouvoir livrer ce message ay monde, la Hon-
grie a payé largement en vies humaines et souffran-
ces gratuites. Cependant, elle a mérité la gratitude
inaltérabie du monde civilisé,*

Par contre, l'autre livre, celui que F, L. Schuman
a fait para’ire sous le titre de ,Russia since 1917,
en opposition avec la fameuse résolution des Na-
tions Unies, acceptée par 60 nations, établit qu'il
'y w pas eu de révolution démocratique en Hon-
grie en 1956! Pour mieux comprendre cette
attitnde fortement teintée de parti pris nous
allons citer un passage du ,New Internat.onal

Yearbook” de 1949, o le méme auteur déforme
la vraie ligure du régime «de terreur, ins-
tallé en Hongrie, de la maniére suivante: nEn
Hongrie, 1 é&tait évident que I'homme moven
monlrail bien moins d'iniérét pour les causes de la
Libertd, ou de la Justice que pour celles de la paix,
de la terre, du pain, du travail, des congés payés
et des assurances sociales, Sur tous ces terrains les
dirlgesnts rouges d= Budapest ont fourni a Ia ma-
jorité des avantages précieux et palpables.”

H*

L'UFHS. (Union of Free Hungarian Students) a
tenu & Paris, en automne dernier, son premier con-
grés anniversaire de la Révolution, avec la partici-
pation de délégations estudiantines de 15 pays,
représentant 8000 réfugiés, écoliers hongrois.
Aujourd’hui, 6000 <d'entre ces derniers peuvent
poursuivre leurs études scolaires,

#*

Derniérement on a créé a Londres 1'opéra, ,Le
Chéateau de Barbe Bleu” de Béla Bartok. Selon le
«Manchester Guardian® cette musique est si puissan-
te, =i riche en couleurs et em émotions qu'eile
subjigue vomplétement son auditoire.”

La revue trimestrielle, ,Oriente Europeo”, con-
sacr? un numéro spécial & Ia Hongrie, dont ia ré-
dacticn ful confiée & Zoltan Ronai.

Plusieurs écrivains, émigrés hongrois ont pris
part au congrés antomnal du PEN Club internatio-
nal, & Tokio: Louis Zilahy, Paul Tébori, Paul
Ignotus, Georges Paléczi Horvath etc,

Les chefs de la Révolution des écrivains: Tibor
Déry, Gyula Hay, Zolidn Zelk, Tibor Tardos, ont
&té condamnés a de longues peines de prison. Dés
ie début du procds, beaucoup de représentanis de
i'élile spirituel occidental ont élevé leurs protesta-
tions contic toute condamnation éventuelle: Albert
Camnus, Frangois Mauriaec, Roger Marfin du Gard,
Jean-Paul Sartre, Simone de Beauvoir, Alberto
Moravia, 1. 8, Eliot, W, Somerset Maugham, J. B,
Priectley, Steven Spender, Howard Fast, Bertrand
Russel, Sa'vador de Madariaga, Pietro Nenni, Hugh
Gaitskell efc.
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Rev. Sdndor Dardczy calls to mind the
legislalion initiated 400 vyears ago for re-
ligitous freedom in Hungary. In a long
series of laws the Hungarian parliament
at Torda, Transylvania granted religious
freedom without denominational restric-
tions — the first in Europe. The main act
was the 1557 Toleration Act. It was passed
unanimously by the Roman Catholic, Cal-
vinist and Lutheran members of the Diet.
(Protestants, however, were in majority.)
This siipulated that "each person maintain
whatever religious faith he wishes, with
old or new rituals, while we at the same
time leave it 1o their judgment to do as
they please in the matter of their faith, just
so long, however, as they bring no harm
to bear on anyone at all, lest the followers
of a new religion be a source of irritation
to ihe old profession of faith or hecome
in some way injurious to its followers."

Two recent books on Russia and Eastern
Europe discuss the significance of the
Hungarian Revolution. Louis Fischer in
his Russia Revigited has this to say about
it: "The pessimists, the Cassandras, George
George Orwell in 1984 said man would be
robotized by the dictators; the race would
survive as slaves. It is not true. Hungary
proves that Communism is not the future.
This is not the age of totalitarianism, It is
the era of liberty and liberation from
imperialism. Hungary has paid a high price
in ives and sufferings to bring this message
to mankind. But it has earned the deathless
gratitude of modern civilization.... The
civil war which developed beitween
writers and government was the first
battle or in fact the microcosm of the Hun-
garian revolution. The importance of lite-
rature in that revolution can scarely be
exaggerated . ... It was the author's revolt
in 1955 which led to the spring, 1956 Petdii
Club phase, and that in turn inspired the
historic uprising in October that year.
As in Pcland, so in Hungary the pen
plowed the field and planted the seeds.”

The other author, Frederick L. Schuman

(Russia since 1917) states — 1n flagrant
contradiction to the U. N. Report on Hun-
gary accepted by 60 nations — that there
was no democratic revolution in Hungary
mx 1956] His sharply biased attitude is
perhaps more understandable if we quote
some passages from his misrepresentation
of the reign of terror in Hungary in the
"Evenis of 1949" (New International
Yearbook): "The common man in Hun-
gary was apparently less interested in
freedom’ or ,justice’ than in peace, land,
bread, jobs and opportunities for leisure,
recreation, and social security. In all those
respects the Red rulers of Budapest
afforded to the majority of their subjects
appieciable and tangible advantages.”

Barték's "Bluebeard” was recently
presented in England. The Manchester
Guardsan wrote in ifs criticism that "the
music has such pungency, is so rich in
colour and emotion — while offering no
difficulties which need dismay any lover
of Vaughan Wilhams or Holst — that it
completely holds an audience’s attention.”

Eighty-year-old Emst Von Dochnényi's
Nursery Theme and his Piano Concerfo
No. 2} is highly praised by The New York
Times. "The wonderful set of variations
is a minor masterpiece.... As a pianist,
Mr, Dohnanyi is amazing. He has a tone
and style, plus a quality of strength, that
instantly set his performance off as
something unusual.” .

Professor Lamont’'s well-known literary
lists are republished. His new ,,Sixty Great
Early Foreign Novels” contain three Hun-
ganian works, two by Jékal and one by
Mikszéth.
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